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[

(Uznesenia, odporticania a stanoviskd)

ODPORUCANIA

RADA

ODPORUCANIE RADY
70 6. marca 2018
o pldne vykondvania PESCO
(2018/C 88/01)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, najmi na jej cldnok 46 ods. 6,

so zretelom na Protokol ¢. 10 o stélej Struktdrovanej spolupréci zriadenej ¢ldnkom 42 Zmluvy o Eurdpskej tinii, ktory
je pripojeny k Zmluve o Eurépskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/2315 z 11. decembra 2017 o nadviazani stilej $truktirovanej spolup-
race (PESCO) a stanoven{ zoznamu zucastnenych ¢lenskych statov ('),

so zretelom na névrh Spolkovej republiky Nemecko, Spanielskeho kralovstva, Franctizskej republiky a Talianskej republiky,

kedze:

(1)

(6)

Eurépska rada sa v jani 2017 zhodla na tom, Ze je potrebné nadviazat inkluzivnu a ambiciéznu stdlu Struk-
turovant spolupracu (dalej len ,PESCO* — Permanent Structured Cooperation) na posilnenie bezpecnosU a obrany
Eurépy a prispiet k dosiahnutiu trovne ambicii Unie, ako vyplyvaji z Globalne] stratégie EU a ako st vymedzené
v zéveroch Rady zo 14. novembra 2016 o vykondvani globalnej stratégie EU v oblasti bezpecnosti a obrany.
Konstatovala, Ze tdto praca md byt v stlade s ndrodnym obrannym plénovanim ¢lenskych $titov a zdvizkami, na
ktorych sa dohodli dotknuté ¢lenské Stity v ramci NATO a OSN.

Rade a vysokému predstavitelovi Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostnii polmku (dalej len ,vysoky predstavi-
tel“) bolo 13. novembra 2017 v sdlade s clinkom 46 ods. 1 Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluva o EU)
dorucené spolo¢né ozndmenie 23 clenskych Stitov, ku ktorym sa 7. decembra 2017 pridali dalsie dva clenské
Staty.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/2315 sa nadviazala PESCO a stanovilo sa, Ze riadenie PESCO sa bude orga-
nizovat na Grovni Rady a v rdmci projektov vykondvanych skupinami ztcastnenych ¢lenskych statov, ktoré sa
dohodli medzi sebou na realizovani takychto projektov.

Clenské stéty, ktoré sa zdcastiuji PESCO, tiez 11. decembra 2017 prijali vyhldsenie, v ktorom vyjadrili svoj tmy-
sel vypracovat v roznych zloZeniach prvé spolo¢né projekty PESCO, ako sa uvaddza v prilohe k vyhldseniu.

Eurépska rada 14. decembra 2017 uvitala nadviazanie ambicidznej a inkluzivnej PESCO a zdoraznila, Ze je dole-
zité urychlene vykondvat prvy stbor projektov, a vyzvala zicastnené ¢lenské 3taty, aby plnili svoje ndrodné plany
vykondvania.

Rada 6. marca 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/340 (%), ktorym sa stanovuje zoznam projektov, ktoré sa
maju rozvijat v rdmci PESCO.

() U.v.EUL 331,14.12.2017, 5. 57.
() U.v.EUL 65, 8.3.2018, 5. 24.
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(7) V clanku 4 ods. 2 pism. a) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 sa potvrdzuje, Ze Rada v stlade s ¢linkom 46 ods. 6
Zmluvy o EU méze prijimat rozhodnutia a odport¢ania, ktorymi poskytne strategické riadenie a usmeriiovanie
PESCO.

(8) Rada by preto mala prijat odporticanie, v ktorom poskytne strategické riadenie a usmerfiovanie vykondvania
PESCO,

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

I. CIELE A ROZSAH POSOBNOSTI

1. Cielom tohto odporticania je poskytnit strategické riadenie a usmerfiovanie vykondvania PESCO v zdujme $truk-
tirovania dalSej potrebnej price na procesoch a riadeni, a to aj pokial ide o projekty, aby zacastnené ¢lenské Staty
splnili vacsie zéviazky, ku ktorym sa navzdjom zaviazali a ktoré sa uvddzaji v prilohe k rozhodnutiu (SZBP)
2017/2315.

IL. VYKONAVANIE
Stanovenie poradia plnenia zdvizkov a vymedzenie konkrétnejsich cielov

2. V clanku 4 ods. 2 pism. b) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 sa stanovuje, Ze Rada by mala prijat rozhodnutia
v priebehu dvoch po sebe nasledujtcich pociato¢nych fiz (roky 2018 — 2020 a 2021 — 2025) a na zaciatku kazdej
fazy vymedz{ konkrétnejsie ciele pre plnenie vacsich zdvazkov.

3. Preto je vhodné, aby Rada do jina 2018 prijala odporticanie o stanoveni poradia plnenia zavizkov pre fizy rea-
lizované v rokoch 2018 — 2020 a 2021 - 2025 a vymedzeni konkrétnejsich cielov vritane zdvizkov, ktoré sa maji
splnit do roku 2020. V tomto odporicani by sa tieZ mali vymedzit spolo¢ne dohodnuté ukazovatele s cielom
pomoct zdcastnenym clenskym $tatom pri plneni zdvizkov a vyhodnotit pokrok v tomto ohlade.

4. Sekretariat PESCO, ktorého funkciu zabezpecuji spolo¢ne Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost vratane Vojen-
ského $tdbu Eurdpskej tnie a Eurdpska obrannd agenttra, ako sa uvddza v ¢lanku 7 rozhodnutia (SZBP)
2017/2315, sa vyzyva, aby do konca marca 2018 poskytol pociatoént spitni vizbu, pokial ide o druh,
podrobnost a struktdru informdcii uvedenych v ndrodnych planoch vykondvania ozndmenych zdcastnenymi ¢len-
skymi $tatmi v decembri 2017 v stvislosti s plnenim ich zavizkov. Tato spdtnd vizba by mala byt podkladom pre
vypracovanie odporticania o stanoveni poradia plnenia zdvizkov, ktoré md Rada prijat podla clinku 4 ods. 2
pism. b) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315. Sekretaridt PESCO by tieZ mohol zic¢astnenym ¢lenskym $titom na poZia-
danie poskytovat individudlnu pomoc pri zvySovani kvality ich ndrodnych planov vykondvania.

5. Po prijati odporiicania o stanoveni poradia plnenia zdviazkov by ztcastnené clenské Stity mali preskdamat
a zodpovedajicim spdsobom aktualizovat svoje ndrodné plany vykondvania a ozndmit ich sekretaridtu PESCO do
10. janudra 2019 v sdlade s ¢lankom 3 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315. Od roku 2020 by sa tieto plany
mali predkladat sekretaridtu PESCO kazdy rok do 10. janudra a malo by sa v nich zohladnit preskiimanie PESCO
zo strany Rady na zdklade predchddzajiicej vyrocnej spravy vysokého predstavitela podla ¢linku 6 rozhodnutia
(SZBP) 2017/2315, ako aj pldn rozvoja sposobilosti a odporicania dvojrocnej spravy CARD.

6. Na konci prvej fizy Rada v stlade s ¢linkom 4 ods. 2 pism. ¢) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 aktualizuje
a v pripade potreby posilni vicsie zavazky stanovené v uvedenom rozhodnuti na zdklade vysledkov dosiahnutych
prostrednictvom PESCO, aby zohladnila potreby Unie v oblasti sposobilosti a operaéné potreby a meniace sa bez-
pecnostné prostredie. Takéto rozhodnutie sa prijme na zdklade procesu strategického preskiimania, ktorym sa
postdi plnenie zédvizkov PESCO.

7. Na zaciatku dalSej fizy by Rada mala prijat druhy sibor konkrétnejsich cielov na roky 2021 - 2025, pricom
zohladni ¢ldnok 4 ods. 2 pism. ¢) rozhodnutia (SZBP) 2017/2315.

Zoznam projektov, ktoré sa majd rozvijat v rimci PESCO

8. Po tom, ako Rada 6. marca 2018 prijme rozhodnutie, ktorym sa stanovi zoznam projektov, ktoré sa maja rozvijat
v rémci PESCO, by zacastnené Cclenské S$tity mali vynalozif podstatné dsilie na vymedzenie cielov
a harmonogramov pre jednotlivé projekty.

9. Rada by mala tento zoznam aktualizovat do novembra 2018, aby v stlade s postupom stanovenym v clanku 5
rozhodnutia (SZBP) 20172315 zahffial dalsi sibor projektov PESCO.
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10. Ndsledne by sa v zdujme udrzate[ného a uc¢inného vykondvania PESCO mal tento postup posudzovania novych
projektov predloZenych zicastnenymi ¢lenskymi $tatmi v zdsade dokonit kazdy rok v novembri po vyzve na pred-
kladanie novych ndvrhov projektov, ktord sa vydd do zaciatku mdja toho istého roku. Posudzovanie ndvrhov
projektov PESCO sekretaridtom PESCO by malo byt zaloZené na transparentnych kritéridch, ktoré sa tykaju tak
hladiska sposobilosti, ako aj opera¢ného hladiska a ktoré by sa mali dalej rozpracovat v spolupraci so zdcastne-
nymi clenskymi $tatmi. V stlade s ¢lankom 5 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 poskytne Vojensky vybor Eurdpskej
tinie (dalej len ,VVEU“) vojenské poradenstvo k odporicaniu vysokého predstavitela tykajicemu sa identifikdcie
a hodnotenia projektov PESCO.

11. Zacastnené clenské 3taty, ktoré majii v Gmysle navrhndt nejaky projekt, by mali informovat ostatné zicastnené
¢lenské $tity vcas pred predlozenim svojich ndvrhov, aby si zaistili podporu a umoznili im pripojit sa k ndvrhu
a predlozit ho spolo¢ne. Podrobné ndvrhy projektov vritane harmonogramov ich vykondvania by sa mali predlozit
s dostatoénym predstihom, aby ich mohol sekretaridt PESCO posudit na téely odporicania vysokého predstavitela
Rade podla ¢lanku 5 ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315. Rada vyzyva sekretaridt PESCO, aby vypracoval vzor
pre projekty, ktoré sa maji predlozit, a poskytoval zacastnenym ¢lenskym Statom podporu pri zasielani ich indivi-
duélnych navrhov projektov PESCO inym ¢lenskym $tatom.

Spolocny siibor pravidiel riadenia projektov

12. Rada by mala do jina 2018 prijat spolo¢ny stbor pravidiel riadenia projektov podla ¢lanku 4 ods. 2 pism. f)
rozhodnutia (SZBP) 20172315, ktory by si ztcastnené clenské Stity tcastniace sa jednotlivého projektu mohli
podla potreby prisposobit danému projektu. Spolo¢ny stibor pravidiel riadenia projektov by mal poskytnit rdmec,
ktorym sa zabezpeci koherentné a konzistentné vykondvanie projektov PESCO, obsahovat podrobnosti o pravi-
delnom informovani Rady o vyvoji jednotlivych projektov podla ¢lanku 5 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315
a umoznif Rade vykondvat potrebny dohlad. V tomto ohlade by sa mali dalej podrobnejsie stanovit dlohy
a povinnosti zacastnenych ¢lenskych stdtov, ako aj sekretaridtu, pripadne vrtane tlohy pozorovatelov. Tento ramec
by mal tiez G¢astnikom poskytovat vSeobecné usmernenia na stanovenie vhodného sposobu riadenia jednotlivych
projektov podla ¢ldnku 5 ods. 3 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315. V tejto stvislosti sa Rada tiez do jina 2018 vrati
k otdzke koordina¢nych funkcif zacastnenych ¢lenskych $tdtov v rdmci projektov.

Vseobecné podmienky vynimocnej dcasti tretich $titov na jednotlivych projektoch

13. Rada v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 2 pism. g) a ¢ldnkom 9 ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 prijme rozhodnutie,
v ktorom v¢as stanovi vSeobecné podmienky, za ktorych by sa k dcasti na jednotlivych projektoch mohli
vynimocne prizvat tretie $tity; a v stlade s ¢linkom 9 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 rozhodne, ¢i dany
treti tat spliia tieto podmienky. Price na vypracovani tychto vSeobecnych podmienok by sa mali zacat ihned po
zavedeni spolo¢ného stiboru pravidiel riadenia projektov a stanoveni poradia plnenia zdviazkov do jina 2018 a po
dalsom postideni Radou by sa rozhodnutie malo v zdsade prijat do konca roku 2018.

Vyro¢nd sprava VP Rade a mechanizmus hodnotenia

14. Vysoky predstavitel v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 rozhodnutia (SZBP) 2017/2315 a na zdklade aktualizovanych
narodnych pldnov vykonavania predlozenych zicastnenymi ¢lenskymi $titmi predlozi Rade vyro¢nii spravu o stave
vykondvania PESCO vrdtane plnenia zdvizkov jednotlivymi ziicastnenymi ¢lenskymi $titmi podla ich ndrodnych
planov vykondvania. Sprdva by sa mala sustredit na konkrétne kroky a opatrenia, ktoré ziicastnené clenské Stty
podnikli na ticely splnenia svojich zavizkov, okrem iného prostrednictvom projektov PESCO a na zdklade konkrét-
nejsich cielov a poradia stanovenych pre dve po sebe nasledujiice pociatocné fizy. V tejto savislosti sa sekretariat
PESCO vyzyva, aby poskytol aktualizovany vzor pre ndrodné plany vykondvania.

Zicastnené Clenské $taty by mali vo svojich ndrodnych planoch vykondvania uviest informécie o konkrétnych
krokoch a opatreniach, ktoré podnikli na splnenie svojich zavizkov, vrtane informacii o prispevkoch na projekty.
Okrem toho sa na vyjasnenie uvedenych informdcii mozu vyuzit neformélne konzultdcie.

15. Vysoky predstavitel by mal svoju prvi vyroénd spravu predlozit v aprili 2019 alebo najneskor pred prislusnym
zasadnutim Rady pre zahrani¢né veci v prvom polroku daného roku, aby sa tak zohladnili aktualizované ndrodné
plany vykonavania predlozené zicastnenymi ¢lenskymi $tdtmi do 10. janudra 2019. Od roku 2020 by sa vyro¢nd
sprava mala predkladat v marci alebo aprili a mala by zohladnit revidované a aktualizované ndrodné plany
vykondvania predloZené v janudri toho istého roka.
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16. Na zdklade spravy predlozenej vysokym predstavitefom by VVEU mal Politickému a bezpecnostnému vyboru
poskytovat’ vojenské stanovisko a odport’léania J ciel’om umoinit’ mu, aby do méja kaidého roku pripravil

.....

stvislosti mala tiez preskiimat pokrok v dosahovan{ trovne ambicii Unie, teda v zlepSovani schopnostl Unie konat
ako poskytovatel bezpecnosti a v posiliiovani jej strategickej samostatnosti a schopnosti spolupracovat s partnermi
a chrénit svojich obcanov.

V Bruseli 6. marca 2018

Za Radu
predseda
F. MOGHERINI
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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie o uverejneni objemu vyroby surového mlieka podla ¢linku 149 ods. 5 nariadenia

Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013 ()

(2018/C 88/02)

Rocné iidaje (v 1000 t) (*)

Objem vyroby surového mlieka (**) podla ¢linku 149 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013

2016 Kravské Ovcie Kozie Byvolie
BE 3895,00 0,00 26,00 0,00
BG 1018,58 79,70 40,90 9,48
(4 3064,73 0,14 0,40 0,00
DK 5435,70 0,00 0,00 0,00
DE 32672,34 0,04 15,26 0,00
EE 782,70 0,00 0,50 0,00
IE 6 869,80 0,00 0,00 0,00
EL 706,00 838,00 353,00 0,00
ES 7123,77 570,87 523,85 0,00
FR 25216,97 301,73 621,13 0,00
HR 671,00 8,00 10,00 0,00
IT 11 886,04 482,25 66,52 234,78
cY 200,00 (***) 27,48 24,15 0,00
LV 983,50 0,00 2,70 0,00
LT 1623,87 0,00 3,81 0,00
LU 376,22 0,00 3,16 0,00
HU 1918,23 1,66 3,91 0,00
MT 43,13 1,67 0,84 0,00

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
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Rocné tidaje (v 1000 t) (*)

Objem vyroby surového mlieka (**) podla clinku 149 ods. 5 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013

2016 Kravské Ovcie Kozie Byvolie
NL 14 000,00 0,00 294,00 0,40
AT 3627,61 10,79 21,56 0,00
PL 13 244,17 0,47 6,92 0,00
PT 192297 71,16 26,52 0,00
RO 3934,00 396,00 235,40 20,30
SI 649,68 0,45 1,27 0,00
SK 905,26 11,38 0,24 0,00
FI 2429,59 0,00 0,00 0,00
SE 2862,23 0,00 0,00 0,00
UK 14 938,00 0,00 0,00 0,00

EU-28 163 001,09 2801,79 2282,04 264,96

(*) 0,0: nulovy alebo menej ako polovica jednotky.

(**) Vyroba mlieka v polnohospodarskom podniku za rok 2016, Eurostat — podla databdzy NewCronos.

(***) Podla ozndmenia ¢lenského $tdtu afalebo podla odhadovanej/vypocitanej produkcie.
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(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

7. marca 2018
(2018/C 88/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,2417 CAD  Kanadsky doldr 1,6056
JPY Japonsky jen 131,41 HKD  Hongkongsky doldr 9,7295
DKK Dénska koruna 7.4502 NZD  Novozélandsky dolar 1,7063
GBP  Britskd libra 0,89513 |SGD  Singapursky doldr 1,6323
SEK  $védska koruna 10,2383 | KRW  Juhokbrejsky won 1327,71
CHF  Svajciarsky frank 11673 | ZAR  Juhoafricky rand 14,7815
ISK Islandské koruna 123,70 CNY Cinsky juan 7,8484

) HRK  Chorvitska kuna 7,4280
NOK Norska koruna 9,6775 )

IDR Indonézska rupia 17 082,07

BGN  Bulharsk lev L9558 I \(VR  Malajzijsky ringgit 4,8472
CZK Ceskd koruna 22421 ppp  Filipinske peso 64,571
HUF Madarsky forint 311,74 RUB Rusky’ rubel 70,6046
PLN  Polsky zloty 41939 ITHB  Thajsky baht 38,878
RON  Rumunsky lei 4,6605 | BRL  Brazilsky real 4,0094
TRY  Tureckd lira 4,7152 MXN  Mexické peso 23,4057
AUD  Austrélsky doldr 1,5909 INR Indickd rupia 80,5780

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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URAD PRE EUROPSKE POLITICKE STRANY A EUROPSKE
POLITICKE NADACIE

Rozhodnutie Uradu pre eurépske politické strany a eurépske politické nadicie
z 29. septembra 2017
o registracii Fondation pour une Europe des nations et des libertés

(Iba anglické znenie je autentické)

(2018/C 88/04)

URAD PRE EUROPSKE POLITICKE STRANY A EUROPSKE POLITICKE NADACIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 1141/2014 z 22. oktébra 2014 o Statite
a financovani eurépskych politickych strdn a eurépskych politickych nadécif (), najma na jeho ¢ldnok 9,

so zretelom na Ziadost o registrdciu prijatii od Fondation pour une Europe des nations et des libertés,
kedZe:

(1)  dia 4. septembra 2017 trad dostal dokument, ktory predlozila Mouvement pour une Europe des nations et des
libertés (MENL) v mene Fondation pour une Europe des nations et des libertés (FENL) na ucely registracie tejto
naddcie ako eurdpska politickd naddcia (dalej len ,predlozeny dokument*),

(2)  MENL k uvedenému ditumu este nebola eurépskou politickou stranou v zmysle nariadenia (EU, Euratom)

¢ 1141/2014, pretoze eSte nebola zaregistrovand podla podmienok a postupov stanovenych v uvedenom
nariadeni,

(3)  dna 8. septembra 2017 drad zaslal MENL a FENL predbezné hodnotenie podla ¢linku 34 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014 (dalej len ,prvé predbezné hodnotenie®), v ktorom odkdzal na ¢ldnok. 8 ods. 1 uvede-
ného nariadenia, podla ktorého moze Ziadost o registriciu ako eurdpska politickd naddcia podat iba eurépska
politickd strana, ku ktorej je predmetnd nadécia formalne pridruzena,

(4)  drad v prvom predbeznom hodnoteni predbezne stanovil, Ze — bez toho, aby bola dotknutd otdzka toho, ¢ sa
predlozeny dokument md povazovat za Ziadost podla nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 — predlozeny
dokument je nepripustny, resp. nesplia minimélne jednu z podmienok stanovenych v ¢lanku. 3 ods. 2 uvede-
ného nariadenia,

(5)  dna 18. septembra 2017 drad ozndmil MENL svoje rozhodnutie zo 14. septembra 2017 o jej registracii ako
eurépska politickd strana podla nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014 a v ten isty defi trad tieZ dostal Ziadost
FENL (dalej len ,Ziadatel*) o registriciu ako eurdpska politickd naddcia (dalej len ,Ziadost*),

(6)  dna 20. septembra 2017 durad telefonicky informoval Ziadatela o tom, Ze md za to, Ze Ziadost nahrddza
predlozeny dokument zo 4.9.2017,

(7)  dna 25. septembra 2017 drad zaslal Ziadatelovi predbezné hodnotenie podla ¢linku 34 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1141/2014 (,druhé predbezné hodnotenie®), v ktorom poukdzal na ¢ldnok 3 ods. 3 uvedeného
nariadenia, podla ktorého musi kazdd eurépska politickd strana a jej pridruzend eurdpska politickd nadécia
zabezpecit oddelenie svojich Struktir bezného riadenia, riadiacich $truktdr a finan¢ného tctovnictva,

(8) v druhom predbeznom hodnoteni trad predbezne uviedol, Ze Ziadost nespliia minimalne jednu z podmlenok
stanovenych v ¢ldnku 3 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 1141/2014, pretoze sedem z dsmich ¢lenov spravnej
rady ziadatela je zdroven ¢lenmi sprdvnej rady MENL,

() U.v.EUL 317, 4.11.2014,s. 1.
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(9)  dna 27. septembra 2017 Ziadatel verejne ozndmil, Ze vykondva zmeny v zloZeni svojej spravnej rady s cielom
znizit pocet clenov, ktorf st sicasne ¢lenmi sprdvnej rady MENL, aby najneskor do 19. oktébra 2017 splnil
ustanovenia ldnku 3 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 11412014,

(10) dna 28. septembra 2017 ziadatel predlozil dokument, v ktorom informoval o uvedenom verejnom ozndmeni
a poskytol dalsie informdcie o preblehajucwh zmendch v zloZeni svojej sprdvnej rady, aby znizil pocet jej ¢lenov,
ktor1 sti sticasne ¢lenmi spravnej rady MENL a splnil tak ustanovenia ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom)

& 1141/2014,

(11) drad sa domnieva, Ze verejné vyhldsenie Ziadatela urCené Sirokej verejnosti a kroky, ktoré uz podnikol k realizicii
tohto vyhldsenia, predstavuji fakty, ktoré je nutné v tomto pripade zohladnit spolu s dalsimi prvkami spisu,

(12)  ak ziadatel svoje verejné vyhldsenie nesplni, bude trad opravneny zrusit svoje rozhodnutie o registracii, pretoze
by bolo zalozené na nespravnych ¢i zavadzajicich informdcidch,

(13)  ziadatel predlozil tiez dokumenty potvrdzujiice, Ze spliia ostatné podmienky stanovené v cldnku 3 nariadenia
(EU, Euratom) ¢. 1141/2014, vyhlisenie v podobe uvedenej v prilohe k uvedenému nariadeniu a stanovy Ziada-
tela, ktoré obsahujii ustanovenia pozadované v cldnku 5 nariadenia,

(14)  ziadatel predlozil dodatocné dokumenty v stlade s clinkami 1 a 2 delegovaného nariadenia Komisie (EU,
Euratom) 2015/2401 ('),

(15) na zéklade ¢lénku 9 nariadenia (EU, Euratom) & 1141/2014 drad Ziadost a predlozené podporné dokumenty
preskiimal a domnieva sa, Ze z nich nevyplyva, Ze ziadatel nesplia podmienky registricie stanovené v ¢lanku 3
uvedeného nariadenia alebo Ze stanovy neobsahuji ustanovenia poZadované v ¢lanku 5 tohto nariadenia,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Fondation pour une Europe des nations et des libertés sa tymto registruje ako eurdpska politickd nadacia.

Eurépsku pravnu subjektivitu nadobtida diiom zverejnenia tohto rozhodnutia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom jeho ozndmenia.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie je adresované
Fondation pour une Europe des nations et des libertés
75, Boulevard Haussmann

75008 Paris
FRANCE

V Bruseli 29. septembra 2017

Za Urad pre eurdpske politické strany a eurdpske politické naddcie
M. ADAM

riaditel

(") Delegovane nariadenie Komisie (EU, Euratom) 2015/2401 z 2. oktébra 2015 o obsahu a fungovani registra eurépskych politickych
strdn a naddcii (U v.EUL 333,19.12.2015, s. 50).
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PRILOHA

STATUTS

Article 1
Constitution et conversion
Il est constitué entre les adhérents aux présents statuts et ceux qui y adhéreront ultérieurement, une association régie par

la loi du 1er juillet 1901 et son décret d’application.

Elle peut se convertir de la personnalité juridique nationale en une personnalité juridique européenne en cas de 'acquisition
de la personnalité juridique européenne conformément aux conditions exposées dans le réglement (UE/Euratom)
Ne 1141/2014 du Parlement européen et du Conseil du 22 octobre 2014 relatif au statut et au financement des partis
politiques européens et des fondations politiques européennes.

Article 2
Dénomination et logo

Elle est dénommée «Association pour la Fondation pour une Europe des Nations et des Libertés» en abrégé «FENL».
Le logo de l'association est défini a TANNEXE 1 des statuts.

Article 3
Objet

Lassociation est un espace de réflexion qui rassemble les fondations politiques, les élus européens et nationaux des Etats
membres de I'Union européenne et des Etats tiers.

Elle ceuvre par tous les moyens a la réalisation du présent objet. En particulier elle soutient et compléte les objectifs du
parti politique européen auquel elle est affiliée par:

— Observation, analyse et contribution au débat sur des questions de politiques publiques européennes et sur le processus
d’intégration européenne;

— Développement d’activités liées a des questions de politiques publiques européennes, notamment organisation et soutien
de séminaires, formations, conférences et études sur ce type de questions entre les acteurs concernés;

— Développement de la coopération notamment dans des pays tiers;

— Mise a disposition comme cadre pour la coopération, au niveau européen, entre fondations politiques nationales,
universitaires et autres acteurs concernés;

Lassociation peut accomplir tous les actes se rapportant directement ou indirectement a son but. Elle peut notamment
préter son concours et s'intéresser a toute activité similaire a son but. Dans cet objectif elle peut également, de facon
accessoire, exercer toute activité commerciale, a la condition que les revenus de ces activités soient affectés exclusivement
a son but principal.

Lassociation ne doit pas poursuivre de buts lucratifs.

Article 4
Siége et représentation

Son siege est fixé au 3, rue de Téhéran 75008 Paris 8EME et sera transféré au 75, boulevard Hausmann, 75008 Paris
8EME le jour de la publication de ce changement au Journal officiel.

Il pourra étre transféré en tout autre lieu par décision du Bureau, cette décision impliquant un changement de statut.
Sa représentation aupres de 'Union européenne est fixée au 14B rue de la Science, 1040 Bruxelles, Belgique

Ladministration centrale de la FENL se situe a son siége a Paris.
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Article 5
Durée

Lassociation est constituée pour une durée indéterminée.

Article 6.1.
Membres

1. Lassociation se compose de membres individuels, des fondations membres et membres observateurs.

2. Sont membres individuels de I'association les Membres du Parlement européen qui sont Membres du Mouvement
pour une Europe des Nations, parti européen affilié.

3. Sont fondations membres de lassociation les personnes morales qui participent par leurs représentants au
fonctionnement de l'association et a la réalisation de son objet.

Article 6.2.
Les droits et les devoirs de membres

1. Les membres individuels participent aux réunions de l'association avec le droit d’expression, le droit d'initiative et le
droit de vote.

2. Les représentants de fondations membres ont le droit d’assister aux réunions auxquelles ils sont invités avec le droit
d’expression et le droit d'initiative, mais sans droit de vote.

Article 7
Admission — Radiation des membres

1. Ladmission des membres est décidée par le Bureau statuant aux deux tiers. Le refus d’admission n'a pas a étre
motivé.

2. La qualité de membre de l'association se perd par:

— Radiation prononcée par le Bureau statuant aux deux tiers de ses membres hormis, le cas échéant, celui qui est
concerné par ladite radiation, pour motif grave, l'intéressé ayant été préalablement invité a présenter sa défense;

— Démission notifiée par lettre recommandée au président de I'association;

— Déces pour les personnes physiques ou la dissolution, pour quelle que cause que ce soit pour les personnes morales.
Les membres fondateurs ne peuvent étre radiés.

Article 8
Bureau

1. Le Bureau de 'association comprend au moins un président, un trésorier et plusieurs membres individuels provenant
d’au moins un quart des Etats membres.

La demande d’adhésion doit étre adressée au président et confirmée par le Bureau actuel.

2. La durée des fonctions des membres du Bureau est fixée a deux années, chaque année s'entendant de la période
comprise entre deux assemblées générales annuelles.

3. En cas de vacance d'un ou plusieurs postes de membres du Bureau, cet organe pourvoira a leur remplacement en
procédant a une ou plusieurs nominations a titre provisoire.

Ces cooptations sont soumises a la ratification de la plus prochaine assemblée générale ordinaire. Les membres du
Bureau cooptés ne demeurent en fonction que pour la durée du mandat restant a courir du mandat de leurs

prédécesseurs.

4. Le mandat de membre du Bureau prend fin par la démission, la perte de la qualité de membre de I'association ou
la révocation prononcée par 'assemblée générale, ladite révocation pouvant intervenir sur incident de séance.

5. Les fonctions de membre du Bureau sont gratuites.
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Article 9
Réunions et délibérations du Bureau

1. Le Bureau se réunit:
— Sur convocation du président, chaque fois que celui-ci le juge utile et au moins une fois par an;
— Si la réunion est demandée par au moins la moitié des membres du Bureau;

Les convocations sont adressées 15 jours avant la réunion au moins par lettre simple ou par courrier électronique dans
un délai raisonnable. Elles mentionnent l'ordre du jour de la réunion arrété par le président ou les membres qui ont
demandé cette réunion.

2. Le Bureau peut délibérer si au moins la moitié de ses membres sont présents ou représentés. Le nombre de
pouvoirs pouvant étre détenus par une seule personne est illimité.

3. Sauf dispositions contraires dans les présents statuts le Bureau prend les décisions a’ la majorité absolue des
présents ou représentés.

Article 10
Pouvoirs du Bureau

1. Le Bureau est investi des pouvoirs les plus étendus pour administrer I'association, dans les limites de son objet et
sous réserve des pouvoirs de I'assemblée générale. Il autorise le(s) président(s) a agir en justice. Il désigne le trésorier et
les éventuels vice-présidents de l'association. Il prend notamment toutes décisions relatives a I'emploi des fonds, a la
prise a bail des locaux nécessaires a la réalisation de I'objet de I'association, a la gestion du personnel. Le Bureau définit
les principales orientations de I'association. Il arréte le budget et les comptes annuels de I'association.

2. Les membres du Bureau sous la direction du président et du Trésorier veillent a la transparence de toutes activités
menées par l'association, en particulier en ce qui concerne la tenue des livres de compte, les comptes et les dons, le
respect de la vie privée et la protection des données a caractere personnel.

Article 11
Président(s)

1. Un président ou deux co-présidents est (sont) élu(s) a la majorité des membres de I'association avec droit de vote,
pour une période de deux ans renouvelable. Il(s) dirige(nt) et représente(nt) de plein droit I'association, notamment dans
tous les actes de représentation administrative, financiere et juridique. Il(s) peut (peuvent) déléguer I'exercice de ces
responsabilités.

2. Tous les actes juridiques passés au nom de l'association, ne relevant pas de la gestion journaliere comme décrite
dans l'article 15.1 ou d’'une délégation spéciale de pouvoirs, doivent étre signés par le président

Article 12
Trésorier

Le trésorier est nommé par le Bureau pour une période de deux ans. Il est chargé des aspects financiers de la vie de
l'association. Il veille en particulier a la régularité de la gestion de l'association au regard de la réglementation nationale
et des obligations que l'association pourrait souscrire aupres des pouvoirs publics nationaux et européens.

1l veuille au respect des régles décrites dans l'article 15.

Article 13
Assemblées générales

Elles réunissent tous les membres de I'association a jour du paiement de leurs cotisations a la date de la réunion. Chaque
membre peut se faire représenter par un autre membre de l'association muni d'un pouvoir spécial.

Le nombre de pouvoirs dont peut disposer chaque membre de I'assemblée est illimité. Chaque membre de l'association
dispose d'une voix et des voix des membres qu'il représente. Les assemblées sont convoquées a I'initiative du président.

La convocation est effectuée par lettre simple ou par courrier électronique contenant l'ordre du jour arrété par le
président et adressé a chaque membre de l'association quinze jours a l'avance. L'assemblée ne peut délibérer que sur les
questions inscrites a I'ordre du jour. Il est établi une feuille de présence émargée par les membres de l'assemblée en
entrant en séance et certifiée par le président et le secrétaire de I'assemblée.
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Lassemblée délibére valablement quel que soit le nombre de ses membres présents ou représentés. Les procés-verbaux
sont retranscrits, sans blanc ni rature, dans l'ordre chronologique sur le registre des délibérations de l'association.

Quorum: l'assemblée délibére valablement quel que soit le nombre de ses membres présents ou représentés.

Sauf dispositions contraires dans les présents statuts I'Assemblée générale prend les décisions a’ la majorité absolue des
présents ou représentés.
Article 14
Secretariat et gestion journaliére
Le Secretariat est en charge de la gestion journaliere de l'association, y compris la représentation de l'association, dans
les limites de la gestion journaliere.
Cette gestion journaliére inclut, entre autres:

— La gestion du secrétariat et la mise en ceuvre des décisions prises par le Bureau et Assemblées générales;

— La coordination entre les membres individuels, les secrétariats généraux des fondations membres et le secrétariat
général du parti politique européen auquel elle est affiliée;

— La préparation, en accord avec le président, des ordres du jour des réunions des organes, la supervision de la
convocation des réunions, leur préparation et la rédaction des proces-verbaux;

— La vérification des documents relatifs a’ toutes les demandes d’activité qui engage l'association financiérement et
politiquement

— Il est en lien direct avec l'exécutif: président et trésorier

Article 15
Comptes annuelles
Lexercice social commence le 1¢ janvier et se termine le 31 décembre de chaque année.
Au plus tard dans les cing mois qui suivent la fin de I'exercice, le Secretariat présente au Bureau pour l'acceptation les

états financiers annuels et les notes d’accompagnement, qui couvrent les recettes et les dépenses, ainsi que lactif et le
passif de début et de fin d'exercice, conformément au droit applicable.

Les documents acceptés par le Bureau sont signés par le président.

Les états financiers et les notes d’accompagnement sont préparés par le Trésorier et vérifiés par un expert indépendant
externe.

Article 16

Dissolution

En cas de dissolution de l'association pour quelque cause que ce soit, décidée a la majorité absolue par l'assemblée
générale apres accord des membres du Bureau, l'assemblée générale désigne un ou plusieurs liquidateurs chargés des
opérations de liquidation. Lors de la cloture de la liquidation, I'assemblée se prononce sur la dévolution de l'actif net.

Article 17

Réglement intérieur

Le Bureau peut établir un reéglement intérieur ayant pour objet de préciser et compléter les régles de fonctionnement de
l'association.

Article 18

Modification des statuts

Toute modification des présents statuts doit étre approuvée par au moins deux tiers des membres du Bureau présents.
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Article 19
Affiliation

L'Association pour la Fondation pour une Europe des Nations et des Libertés est affiliée au Mouvement pour une Europe
des Nations et des Libertés, parti politique européen siégeant au 3, rue de Téhéran

Fait a Strasbourg le 5 juillet 2017.

Gerolf ANNEMANS

Président
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Annexe 1

Logo de l'association

Fondation pour une
Europe des Nations
etdes Libertés
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INFORMACIE TYKAJUCE SA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO PRIESTORU

DOZORNY URAD EZVO

Stitna pomoc - rozhodnutie o nevzneseni ndmietok

(2018/C 88/05)

Dozorny trad EZVO nemd ndmietky proti tomuto opatreniu tdtnej pomoci:

Détum prijatia rozhodnutia:
Vec ¢.:

Rozhodnutie ¢.:

Stit EZVO:

Region:

Nizov (afalebo meno prijemcu):

Préavny zédklad:
Typ opatrenia:
Uel:

Forma pomoci:
Rozpocet:
Intenzita:
Trvanie:

Odvetvia hospodirstva:

Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

DalSie informdcie:

14. decembra 2017

81383

¢ 213/17/COL

Lichtenstajnsko

Lichtenstajnsko

Media Support Act 2018-2023
zdkon o podpore médii z 21. septembra 2006 (Medienférderungsgesetz)
Schéma:

kulttira

priamy grant

11,04 mil. CHF, 1,84 mil. CHF ro¢ne
25% —40%

2018 - 2023

informécie a komunikdcia

Medienkommission
Aulestrasse 51
Postfach 684

9490 Vaduz
LICHTENSTAJNSKO

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doéverné informécie, mozno ndjst na webovom sidle Dozorného tradu

EZVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.

8.3.2018


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Stitna pomoc - rozhodnutie o nevzneseni nimietok

(2018/C 88/06)

Dozorny trad EZVO nemd ndmietky proti tomuto opatreniu tdtnej pomoci:

Détum prijatia rozhodnutia: 14. decembra 2017

Vec ¢.: 80770

Rozhodnutie ¢.: ¢. 214/17|COL

Stét EZVO: Noérsko

Nizov: Norsky osobitny dafiovy systém pre lodnt dopravu 2018 — 2027

Pravny zdklad: Nérsky daniovy zdkon & 14 z 26. marca 1999 oddiely 8-10 az 8-18
a oddiel 8-20

Typ opatrenia: Schéma pomoci:

Dlhodoby ciel: Podpora odvetvia ndmornej dopravy

Forma pomoci: Oslobodenie od dane

Rozpocet: 200 miliénov NOK ro¢ne

Trvanie: 2018 - 2027

Odvetvia hospodirstva: Némornd doprava

Ndizov a adresa orgidnu poskytujiiceho pomoc: Skatt st
P. O Box 9200 Grenland
NO-0134 Oslo
NORSKO

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno néjst na webovom sidle Dozorného tradu
EZVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Stitna pomoc - rozhodnutie o nevzneseni nimietok

(2018/C 88/07)

Dozorny trad EZVO nemd ndmietky proti tomuto opatreniu tdtnej pomoci:

Détum prijatia rozhodnutia:
Vec ¢.:

Rozhodnutie ¢.:

Stét EZVO:

Nazov (afalebo meno prijemcu):
Prévny zédklad:

Typ opatrenia:

Dlhodoby ciel:

Forma pomoci:

Rozpocet:

Trvanie:

Nizov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

15. decembra 2017

81263

¢. 225/17/COL

Norsko

Opcie na zamestnanecké akcie
Noérsky danovy zdkon oddiel 5-14
Schéma pomoci:

pomoc pre mikropodniky
Oslobodenie od dane

350 mil. NOK ro¢ne

2018 - 2027

Ministerstvo financif
P. O Box 8008 Dep.
NO-0030 Oslo
Norsko

Autentické znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje doverné informacie, mozno néjst na webovom sidle Dozorného tradu

EZVO:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register].

8.3.2018


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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v
(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKY URAD PRE VYBER PRACOVNIKOV (EPSO)

OZNAMENIE O VEREJ]NOM VYBEROVOM KONAN(
(2018/C 88/08)

Eurdpsky trad pre vyber pracovnikov (EPSO) organizuje toto verejné vyberové konanie:

EPSO/AD/356/18 — ADMINISTRATORI (AD 5)

Oznamenie o vyberovom konani je uverejnené v 24 jazykoch v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie v sérii C 88 A z 8. marca
2018.

Dalsie informacie st k dispozicii na webovom sidle Gradu EPSO: https://epso.europa.eu].
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeiné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8825 - Platinum Equity Group/Wyndham Vacation Rentals Europe)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 88/09)

1.  Komisii bolo 28. februdra 2018 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys§lanej koncentracii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:
— Platinum Equity Group (Spojené 3taty),

— Wyndham Vacation Rentals Europe, podnik, ktory tvoria podniky Wyndham Vacation Rentals UK, Landal Green-
Parks a Novasol (Spojené kralovstvo, Ddnsko, Holandsko).

Podnik Platinum Equity Group ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch kontrolu nad celym
podnikom Wyndham Vacation Rentals Europe.

Koncentracia sa uskutoéiuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Platinum Equity Group: $pecializovany na fazie, nadobudnutie a prevadzku spolo¢nosti poskytujtcich sluzby a riese-
nia zdkaznikom v celej $kdle podnikatelskych ¢innosti vratane informaénych technolégii, telekomunikécii, logistiky,
sluzieb v oblasti kovov, ich vyroby a distribucie.

— Wyndham Vacation Rentals Europe: ¢innost v sektore rekreaénych prendjmov a stivisiacich sluZieb.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. VZdy je nutné
uviest toto referen¢né islo:

M.8825 — Platinum Equity Group/Wyndham Vacation Rentals Europe

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax

+32 22964301

Postova adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8742 - IBM/Maersk/GTD JV)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 88/10)

1.  Komisii bolo 28. februira 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') doruené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— International Business Machines Corporation (,IBM®, USA),
— AP. Moller Meersk A/S, (,Maersk“, Ddnsko).

Podniky IBM a Maersk ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fazidch spolo¢ni
kontrolu nad novozaloZenou spolo¢nostou tvoriacou spolo¢ny podnik GTD Operations LLC (,JV*, USA). Koncentracia
sa uskutocniuje prostrednictvom kapy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— IBM: nadndrodnd spolo¢nost pdsobia na celom svete v oblasti vyvoja, vyroby a predaja Sirokej kaly IT rieSeni vré-
tane softvérov, systémov (ako si servery a systémy na uchovdvanie tidajov) a sluzieb (ako je obchodné poradenstvo
a sluzby v oblasti IT infrastruktiry),

— Maersk: medzindrodnd skupina posobiaca v oblasti kontajnerovej lodnej dopravy, termindlovych sluzieb, pristavnych
vle¢nych sluzieb a logistiky, so samostatnou diviziou energetiky (najmi tazba ropy a zemného plynu, vrty,
a prevadzkovanie cisternovych lodj),

— Spolo¢ny podnik: vyvoj a komercializdcia rieSenia v oblasti obchodnej digitalizdcie pre celosvetovy lodny doddvatel-
sky retazec, ktord prinesie vidite[nost a spravu dokumentov pre celosvetovy obchod.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, 7e ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8742 — IBM/Maersk/GTD JV

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax

+32 22964301

Postova adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8843 - Macquarie Group/TDC)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 88/11)

1. Komisii bolo 1. marca 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentracii, ktorou spolo¢nost DK Telekommunikation ApS ako rozhodujici ¢ldnok konzorcia (zloZeného zo
spolo¢nosti MIRACo, PFA Holding, PKA Holding a ATP Holding) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
o fazidch kontrolu nad podnikom TDC A[S (dalej len ,TDC*, Dénsko) formou verejnej ponuky. Konzorcium je pod
negativnou kontrolou spolo¢nosti Macquarie Group Limited (dalej len ,Macquarie Group*, Australia), ktord bude aj po
dokoncent transakcie jedinou spolo¢nostou s negativnou samostatnou kontrolou nad TDC.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Macquarie Group: je globdlny poskytovatel bankovych, finanénych, poradenskych a investicnych sluzieb, ako aj slu-
zieb spravy fondov kétovany na austrédlskej burze cennych papierov,

— TDC: je poskytovatelom komunikaénych sluzieb, ale aj televiznych a zdbavnych sluzieb pre domdacnosti uréenych
najmd stikromnym, ale aj komerénym subjektom v Ddnsku a Nérsku.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v sillade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.8843 — Macquarie Group/TDC A/S na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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